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POISTNA ZMLUVA é. 8-863-003013
PRE POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA SKODU
— podéast’ A - POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA
SKODU SP[1SOBENU CLENMI ORGANOV
SPOLOCNOSTI

QBE Insurance (Europe) Limited, so sidlom
Plantation Place, 30 Fenchurch Street, EC3M 3BD Londyn, Velka Britania

konajuca prostrednictvom

QBE Insurance (Europe) Limited,
poboéka poist'ovne z iného €lenského Statu

so sidlom: Starova 27, 042 80 Ko3ice, Slovenska republika
ICO: 36 855 472

DIC: 2022503131 IC DPH: SK2022503131
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu KoSice |, oddiel Po, viozka €islo 410/V

v zastupeni: Ing. Marian Batovsky, senior underwriter na zaklade poverenia
a Ing. Tomas Krafovié€, senior underwriter na zaklade poverenia

Bankove spojenie: Citibank Europe plc, pobocka zahrani¢nej banky

Cislo uctu:

IBAN: SWIFT: CITISKBA

dalej len ,poistitel*

a

Univerzitna nemocnica Martin

so sidlom: Kollarova 2, 036 59 Martin, Slovenska republika
ICO: 00 365 327

DIC: 2020598019 IC DPH: SK2020598019

Bankové spojenie:  Statna pokladnica Cislo uétu:
v zastapeni: Doc. MUDr. Julidan Hamzik PhD., riaditel

dalej len ,poisteny* alebo ,poistnik"
uzavreli

podla § 788 a nasl. zakona ¢&. 40/1964 Zb., Ob¢iansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov, tuto poistna zmluvu
pre poistenie zodpovednosti za Skodu spésobenu Elenmi Statutarnych organov
a dalSimi manazérmi
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Obchodné podmienky poskytnutia predmetu zdkazky

Predmet zakazky je Poistnd zmluva na predmetu zakazky - Poistenie zodpovednosti,
pod¢ast’ A - Poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu élenmi organov spoloénosti

Pravny predpis, podla ktorého sa poistna zmluva uzavrie: vzmysle § 788 a nasl. Ob¢&. zakonnika
€. 40/1964 v zneni neskorSich predpisov, vSeobecnych poistnych podmienok a zmluvnych dojednani
pre poistenie majetku.

1.1. Zmluvné strany a ich Statutarni zastupcovia:
Poistitel:

QBE Insurance (Europe) Limited,

pobocka poistovne z iného ¢lenského Statu
Starova 27, 042 80 Kosice, Slovenska republika

ICO: 36855472

DIC: 2022503131 IC DPH: SK2022503131

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu KosSice |, oddiel Po, vloZka ¢islo 410/V

Bankové spojenie: Citibank Europe plc, pobocka zahrani¢nej banky

v zastupeni: Ing. Marian Batovsky, senior underwriter na zaklade poverenia
a Ing. Tomas Kréalovi€, senior underwriter na zaklade poverenia

Bankove spojenie: Citibank Europe plc, pobocka zahrani¢nej banky

Cislo actu:

IBAN: SWIFT: CITISKBA

Poistnik:

Univerzitna nemocnica Martin
Kollarova 2, 036 59 Martin, Slovenska republika

ICO: 00 365 327
DIC: 2020598019

Bankové spojenie: Statna pokladnica Cislo Gétu:
v zastlpeni: Doc. MUDr. Julian Hamzik, PhD.

1.2. Predmet plnenia zmluvy arozsah poistenia — podéast A — Poistenie zodpovednosti za Skodu
spOsobenu Elenmi organov spoloénosti:

Poskytnutie poistenia a sluzieb s tym spojenych podla Specifikacie predmetu poistenia:

- Poistnd suma: 1 000 000,00 EUR,

- Spolutcast: bez spolulcasti,

- Retroaktivny datum: 01.01.2004,

- Uzemna platnost: cely svet s vynimkou uzemi USA a Kanady,

- Zoznam poistenych funkcii: riaditel, ekonomicko-technicky namestnik, namestnik lekarsko-
preventivnej starostlivosti, namestnik oSetrovatelstva, vedudci jednotlivych odborov, veduci
jednotlivych oddeleni.

Rozsah poistenia:

- Poistenie &lenov organov spoloénosti (v zmysle Clanku 2 Oddiel A poistnych podmienok),

- Poistenie nahrady spolo¢nosti (v zmysle bodu Clanku 2 Oddiel A, bod 2.3 poistnych podmienok)

- Poistenie nakladov obhajoby, stdnych trov, trov mimosudneho vyrovnania (dalej len ,naklady
pravneho zastipenia“) v zmysle Clanku 3 Oddiel B — Néaklady pravneho zastGpenia poistnych
podmienok,

- Poistenie nakladov na styk s verejnostou a zachovanie dobrého mena v zmysle Clanku 4, bod 4.3
poistnych podmienok.

Upisovatel: Ing. Tomas Krélovi¢ Poistna zmluva ¢. 8-863-003013
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Poistné krytie musi zahiiat’:

a)

b)

zodpovednost' za poruSenie prav zamestnancov (neopravnené prepustenie, diskriminacia atd.
pozri poistné podmienky); v zmysle Clanku 8, bod 8.5 , 8.15 poistnych podmienok;

akakolfvek pisomnda poziadavka od akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osoby vratane
poistnika a dcérskych spoloénosti sa povaZzuje za narok (Skodu je mozné zlikvidovat aj bez
potreby vznesenia Zaloby voci poistenej osobe, resp. bez akéhokolvek oficidlneho konania,
v pripade, Ze st spinené vsetky podmienky poistenia); v zmysle Clanku 8, bod 8.8 poistnych
podmienok;

nahrada pokut, penale. Poistenim nie su kryté Ziadne pokuty, pendle, exemplarne tresty a iné
sankcie uloZené priamo poistenému. Poistenim vSak su kryté naroky vznesené voci poistenym,
ktoré vyplyvaju z pokut, pendle, resp. inych sankcii uloZzenych spolo¢nosti alebo tretej osobe
z dévodu poruSenia povinnosti poistenych oséb.

Poisteni: fyzické osoby, predovSetkym vSetci minuli, si¢asni alebo buduci

1.3.

¢lenovia Statutarnych organov poistnika,

zamestnanci v manazérskej alebo riadiacej funkcii, ktori nie st ¢lenmi organov spolo¢nosti;
akykolvek zamestnanci, ktoré si menovani v naroku vznesenom voci komukolvek z vySSie
uvedenych;

manzel / manzelka, zakonny zastupca, dedi¢

dalsi.

Cena za poskytnutie sluzby a jeho splatnost:

Cena je stanovena v zmysle zakona NR SR €. 18/1996 Z. z. ocenach v zneni neskorSich
predpisov, vyhlasky MF SR ¢&. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon NR SR ¢&. 18/1996 Z. z.
0 cenach v zneni neskorsich predpisov a bude vyjadrena v eurach.

. . C Poistna suma
Predmet poistenia Poistné riziko v EUR
Zodpoyednost za I?0|sten|favzodpqvedr)ost| za skgdu 1 000 000,00
Skodu
Roéné poistné 3 020,00
Poistné za dobu 6 040,00

trvania poistenia

1.4.

1.5.

1.6.

Platobné podmienky — splatnost’ poistného: Platby za poistné bude realizované bezhotovostnym
stykom z bezného Uctu — Stvrtroéne na zéklade aviza na Uhradu, ktoré poistitel poSle poistenému.
V poistnej zmluve bude uvedena vyska jednotlivych splatok poistného.

Poistny princip:

Poistitelovi vznikne povinnost uhradit poistenému poistné plnenie, ak nastala poistna udalost
v pripade Ze :

- Skoda bola spdsobena menovanymi ¢lenmi organov spolo¢nosti,

- Skoda sa vztahuje na zmluvne dojednané rizika,

- Skoda vznikla pocas poistnej doby.

Poistné plnenie a jeho splatnost, spolupdsobenie zmluvnych stran:

Poistné plnenie je splatné v Slovenskej republike a v mene EUR do 15 dni, len ¢o poistitel skongil
vySetrenie potrebné na zistenie rozsahu povinnosti poistitela pinit.

Miesto plnenia / Uzemna platnost:
Cely svet s vynimkou Uzemi USA a Kanady

Upisovatel: Ing. Tomas Krélovi¢ Poistna zmluva ¢. 8-863-003013
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Zadiatok poistenia a poistné obdobie:

Uginnost poistnej zmluvy: 01.02.2014

Platnost poistnej zmluvy do: 31.01.2016 (vratane)
Poistné obdobie: 1 rok

Zavere€né ustanovenia:

Zmluva nadobuda pravoplatnost driom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami s G¢innostou
v zavislosti od predmetu zakazky podfa tabulky uvedenej v bode 1.7. Zaciatok poistenia a poistné
obdobie. Zaroven plati, Zze zmluva nadobudne G¢innost' nie skér ako prvy den nasledujuci po dni
jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv. Akékolvek zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozno
vykonavat iba formou pisomnych a o€islovanych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami
obidvoch zmluvnych stran, ktoré budu tvorit neoddelitelna stcéast poistnej zmluvy.

V prilohe zmluvy bude uvedeny presny zoznam kontaktnych zodpovednych osdb a likvidatorov
(meno a priezvisko, titul, adresa, telefén, fax, e-mail), pripadne kontaktné telefénne c¢isla na
Specializovanu firmu vykonavajacu likvidaciu poistnych udalosti.

Ustanovenia uvedené v poistnej zmluve su nadradené ustanoveniam uvedenym vo vSeobecnych
poistnych podmienkach, osobitnych poistnych podmienkach, zmluvnych dojednaniach pripadne
inych dokumentoch, na ktoré sa poistna zmluva odvolava. V poistnej zmluve sa mozno od
ustanoveni poistnych podmienok odchylit len v pripadoch ak to poistné podmienky priamo uréuja.
V ostatnych pripadoch sa mozno od znenia poistnych podmienok odchylit len v pripade, ak by to
bolo na prospech poisteného.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vSetky spory, ktoré vznikna ztejto poistnej zmluvy alebo
v slvislosti s flou budu rieSit zmierom. Ak neddjde k vyrieSeniu sporu zmierom, spor rozhodne
vecne a miestne prislusny sud uréeny podla procesnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Poistitel sa zavéazuje, Zze bez sithlasu poistnika nepostipi svoju penazni pohfadavku vzniknuti
z tejto poistnej zmluvy tretej strane. Postupenie pohladavky zo strany poistitela tretej strane bez
suhlasu poistnika je neplatné.

Ostatné prava a povinnosti zmluvnych stran touto zmluvou neupravenych sa spravuji prisluSnym
ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika.

Kazda zmluva bude vyhotovena v Styroch originaloch, pri¢om poistnik obdrzi dve vyhotovenia
a poistitel obdrzi dve vyhotovenia.

Upisovatel: Ing. Tomas Krélovi¢ Poistna zmluva ¢. 8-863-003013
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Poistna doba:

Trvanie poistnej zmluvy:
Poistné obdobie:

Dévod uzavretia poistnej zmluvy / dodatku:

Poistné riziko / poistna udalost’

Druh poistenia

Adresa pre oznamenie naroku:

Spoloénost’ / Poistnik

Od: 01.02.2014 Do: 31.01.2016

na dobu urditd
1 rok

Poistna zmluva zanikne ku koncu poistného
obdobia ak je vypovedana pisomnou vypovedou
ku koncu poistného obdobia, pricom vypoved
musi byt doruéend druhej zmluvnej strane
najneskér Sest tyzdriov pred uplynutim
poistného obdobia.

Poistnik najneskér 8 tyzdfiov pred uplynutim

poistného  obdobia  predlozi poistitelovi

nasledovné podklady:

- aktualne vyplneny dotaznik k poisteniu

- finan¢né vykazy predstavujice podklady
k u¢tovne] zavierke za predchadzajuci
kalendarny rok

za Ucelom zabezpecenia dostatoc¢ného zaistenia

poistitela pre bezprostredne nasledujice poistné

obdobie.

Nova zmluva

Poistenie sa dojednava pre pripad pravnej
zodpovednosti poistenych osbb za Skodu, ktora
vznikla v dbsledku poruSenia povinnosti,
ktorého sa poistené osoby dopustili v suvislosti
svykonom funkcie manazéra alebo ¢lena
dozornej rady.

Poistnou udalostou sa rozumie uplatnenie naroku
voCi poistenym osobam (tzv. “"claims made
basis).

BlizSie vymedzenie poistného rizika a poistnej
udalosti je uvedené v poistnych podmienkach.

poistenie zodpovednosti za Skody

QBE Insurance (Europe) Limited, so sidlom
Plantation Place, 30 Fenchurch Street, EC3M
3BD Londyn, Velka Britania

konajuca prostrednictvom

QBE Insurance (Europe) Limited,

poboéka poist'ovne z iného €lenského Statu
Starova 27

042 80 KoSice

Tel:

Fax:

Univerzitna nemocnica Martin
Kollarova 2

036 59 Martin

ICO: 00 365 327

Upisovatel: Ing. Tomas Krélovi¢

Poistna zmluva ¢. 8-863-003013
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Opravnené osoby

Poistna suma:

Sublimit poistnej sumy pre néklady
pravneho zastupenia v suvislosti so
znecistenim podla ¢lanku 5.7 poistnych
podmienok:

Dodatoéna poistna suma pre élenov
dozornej rady podla ¢lanku 4.2 poistnych
podmienok:

Spolulcéast':

Pre naroky kdekolvek vo svete s vynimkou
narokov spadajucich do jurisdikcie Spojenych
Statov americkych alebo Kanady:
Spolutgast:

Pre naroky spadajuce do jurisdikcie Spojenych
Statov americkych alebo Kanady:

Datum kontinuity:

Predizena doba na uplatnenie naroku:

PrediZenie poistenia pri neobnoveni poistnej
zmluvy podrla ¢lanku 4.1.1 poistnych
podmienok:

PrediZenie poistenia v pripade ukon&enia
vykonu funkcie manazéra podra ¢lanku 4.1.2
poistnych podmienok:

Spolocnosti ziskané / zalozené v priebehu
poistnej doby:

Maximalna Ciastka aktiv spolo¢nosti
pre ucely ¢lanku 8.2.2 poistnych
podmienok

Uzemna platnost”:

Zmluvné dojednania, ktoré su sucastou tejto
poistnej zmluvy

VySka ro€éného poistného:
VySka poistného za dobu trvania poistenia:

poistené osoby v zmysle definicie uvedenej

v €lanku 8.10 poistnych podmienok

spoloénost’ v pripade plneni podfa ¢lanku 2.3

poistnych podmienok

1 000 000,00 EUR

celkova poistna suma vratane nakladov
pravneho zastupenia a nakladov na styk
s verejnost'ou a zachovanie dobrého mena

200 000,00 EUR

je sucastou poistnej sumy a poistnd sumu
nezvysuje

20 % zo zakladnej poistnej sumy

celkova poistna suma vratane nakladov
pravneho zastlpenia

0,00 EUR (manazéri)
0,00 EUR (nahrada spolo¢nosti)
jeden a vSetky naroky

0,00 EUR
jeden a vSetky naroky

01.02.2014

Trvanie: 24 mesiacov (podla ¢lanku 4.1.1)
Trvanie: 72 mesiacov (podla ¢lanku 4.1.2)

Dodatoc¢né poistné: 0 % ro¢ného poistného

Dodato¢né poistné: 0 % ro€ného poistného

10 000 000,00 EUR

Cely svet s vynimkou USA a Kanady

Vid. "Osobitné dojednania" nizSie

3 020,00 EUR
6 040,00 EUR

Upisovatel: Ing. Tomas Krélovi¢

Poistna zmluva ¢. 8-863-003013
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Splatnost’ poistného Poistnik uhradza ro¢né poistné v Styroch rovno-
mernych splatkach po 755,00 EUR ato so
splatnostou 01. marca, 01. jina, 01. septembra
a 01. decembra kazdého roka na Ucet poistitela
¢.1100350301/8130 v Citibank Europe plc,
pobocka zahrani¢nej banky, variabilny symbol je
8863003013, konstantny symbol 3558.

OSOBITNE DOJEDNANIA (DOLOZKY)

V tejto prilohe k poistnej zmluve su uvedené dalSie dojednania (dolozky), ktoré tvoria sucast poistnej
zmluvy. Tieto dojednania upravuju / doplfaju niektoré ustanovenia poistnej zmluvy a podliehaju
podmienkam uvedenym v poistnej zmluve a/alebo v poistnych podmienkach.

EDOLXRA010107
Vyluka spatnej aéinnosti

Clanok 5 — Vyluky

Okrem vyluk uvedenych v ¢lanku 5 poistnych podmienok sa poistenie dalej nevztahuje na akykolvek
narok, ktory priamo alebo nepriamo vyplyva z poruSenia povinnosti, ku ktorému doSlo pred
01.01.2004, alebo s nim suvisi.

EDOLXMMO010107

Vyluka zanedbania lekarskej starostlivosti
Clanok 5 — Vyluky

Okrem vyluk uvedenych v ¢lanku 5 poistnych podmienok sa poistenie dalej nevztahuje na akykolvek
narok, ktory priamo alebo nepriamo vyplyva z poruSenia povinnosti alebo v akokolvek smere je
spojené s poskytnutim alebo zanedbanim poskytnit akukolvek lekarsku starostlivost a/alebo lekarsku
sluzbu.

Pokuty a penale

Na vysvetlenie a odstranenie pochybnosti v suvislosti s jednotlivymi ustanoveniami tejto zmluvy sa
dojednava nasledovné:

.Poistenim nie sa kryté Ziadne pokuty, penale, exemplarne tresty a iné sankcie, ktoré by boli ulozené
priamo poistenej osobe. Poistenim vSak su kryté naroky vznesené vocéi poistenej osobe, ktoré
vyplyvaju z pokut, penale, resp. inych sankcii ulozenych spolo¢nosti alebo tretej osobe z dévodu
porusenia povinnosti poistenych osdb".

Priloha €. 1 — Zoznam poistenych funkcii

Por. ¢. Funkcia

riaditel

ekonomicko-technicky namestnik

namestnik lekarsko-preventivnej starostlivosti

namestnik oSetrovatelstva

veduci jednotlivych odborov

@0 IWINIE

veduci jednotlivych oddeleni

Upisovatel: Ing. Tomas Krélovi¢ Poistna zmluva ¢. 8-863-003013
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SUCASTI POISTNEJ ZMLUVY

Neoddelitelnou sucastou tejto poistnej zmluvy su:

1. Poistné podmienky pre poistenie zodpovednosti za Skodu spésobenu ¢lenmi Statutarnych organov
a dalSimi manazérmi

2. Dotaznik k poisteniu zodpovednosti za Skodu spdsobeni ¢lenmi organov spoloénosti

3. Priloha &. 1 — Zoznam poistenych funkcii

4. Zoznam kontaktnych zodpovednych oséb a likvidatorov

Tato poistna zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, po dvoch pre kazdd zo zmluvnych stran.

PREHLASENIE SPOLOCNOST!I

Prehlasujeme, Ze:

- vSetky Udaje uvedené v tejto poistnej zmluve zodpovedaju skuto¢nosti;

boli sme oboznadmeni s poistnymi podmienkami a osobitnymi dojednaniami (dolozkami);
sme platitelom DPH,;

— rozumieme vSetkym ustanoveniam tejto poistnej zmluvy a sthlasime s nimi.

Martin dia ....cooooeeiiiiiiiieees Bratislava dia .........cccccciiiiiiiiiiiiiiiiiennnns
Univerzitna nemocnica Martin poistitel
Doc. MUDr. Julian Hamzik PhD.
riaditel
Upisovatel: Ing. Tomas Krélovi¢ Poistna zmluva ¢. 8-863-003013
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QBE Insurance (Europe) Limited,
pobocka poist'ovne z iného ¢lenského statu

Poistné podmienky pre
poistenie zodpovednosti za Skodu spésobenu ¢lenmi
Statutarnych organov a dalSimi manazérmi

Obsah

Uvodné ustanovenia

Oddiel A - Poistenie ¢lenov Statutarnych organov a dalSich manazérov

Oddiel B - Naklady pravneho zastupenia

Oddiel C - RozSirenie poistenia

Vyluky

Povinnosti v pripade vzniku naroku alebo mozného vzniku naroku na nahradu Skody
VSeobecné podmienky

Definicie

O~NO AR WN -
2 O~NOOWWNDN

—_

PDOL020107 Poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu ¢lenmi Statutarnych organov a dal$imi manazérmi



1 Uvodné ustanovenia

Toto poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu Elenmi Statutarnych organov a dal$imi manazérmi
je uzatvorené medzi poistnikom a poistoviiou QBE Insurance (Europe) Limited, so sidlom Plantation
Place, 30 Fenchurch Street, EC3M 3BD Londyn, Velka Britania, vykonavajucou poistovaciu ¢innost
na uzemi Slovenskej republiky prostrednictvom QBE Insurance (Europe) Limited, pobocka poistovne
z iného &lenského $tatu so sidlom Stirova 27, 042 80 Kosice, Slovenska republika, ICO: 36 855 472,
zapisanej v Obchodnom registri Okresného sudu KoSice |, oddiel: Po, vlozka ¢.: 410/V. Domovskym
Clenskym Statom poistovne QBE Insurance (Europe) Limited je Velka Britania.

Toto poistenie sa riadi prisluSnou poistnou zmluvou a tymito poistnymi podmienkami.

Pojmy/vyrazy vyznacené v texte tychto poistnych podmienok tuénym pismom, maju vyznam, ktory im
je priradeny v €lanku 8 nizsie.

Ak sa v texte tychto poistnych podmienok odkazuje na pravne predpisy, odkazuje sa na prislusné
pravne predpisy v platnom zneni.

Nadpisy a nazvy oddielov a ¢lankov su len orientaéné, aich ucelom nie je akokolvek ovplyviovat
vyznam &i obsah ustanoveni, ktoré za nimi nasleduju.

2 Oddiel A — Poistenie ¢lenov statutarnych organov a d’alSich
manazérov

21 Zodpovednost’ manazérov

Poistitel poskytne za podmienok uvedenych v poistnej zmluve a v tychto poistnych
podmienkach poistné plnenie v rozsahu:

(@) nahrady Skody a nakladov, za ktoré poistena osoba pravne zodpoveda, a ktoré je
povinna uhradit poSkodenému na zaklade rozhodnutia sudu alebo iného organu
opravneného rozhodovat spory, alebo na zaklade zmieru dohodnutého s
predchadzajucim pisomnym suhlasom poistitefa (pricom poistitel nesmie udelenie
takéhoto suhlasu bezdévodne odopriet);

(b) nahrady nemajetkovej ujmy v peniazoch alebo iného pefiazného zadostucinenia za
porusenie prav na ochranu obcianskej cti a ludskej déstojnosti, alebo za ohovaranie,
ktoré je poistena osoba povinna uhradit poSkodenému na zaklade rozhodnutia sudu
alebo iného organu opravneného rozhodovat spory; alebo

(c) sankénej alebo viacnasobnej nahrady Skody (tzv. multiple, exemplary a punitive
damages), ktoru je poistena osoba povinna uhradit poSkodenému (v suvislosti s jej
zodpovednostou) na zaklade rozhodnutia sudu alebo iného organu opravneného
rozhodovat spory mimo Uzemia Spojenych §tatov americkych, pokial sankénu alebo
viachasobnu nahradu Skody pravny poriadok krajiny sudu alebo iného opravneného
organu, ktory o nej rozhodoval, umoznuje (za predpokladu, Ze je uloZena spolu
s nahradou $kody, resp. nad jej ramec, a nema formu dane, pokuty alebo obdobnej
sankcie);

vyplyvajucich vyluéne z naroku, ktory bol po prvykrat uplatneny po¢as poistnej doby, a iba v

rozsahu, v akom nedoslo k odSkodneniu poistenej osoby v suvislosti s takymto narokom zo
strany spoloénosti.
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2.2

2.3

3.1

3.1.1.

3.2

3.21.

3.2.2.
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Manazéri externej spolo¢nosti

Poistitel poskytne za podmienok uvedenych v poistnej zmluve a v tychto poistnych
podmienkach poistné plnenie v rozsahu nahrady skody/iného plnenia podla ¢lanku 2.1 pism.
a) az c) vysSie, ak je manazér povinny tuto Skodu/iné plnenie uhradit v dbsledku svojho
konania v postaveni ¢lena predstavenstva, konatela alebo prokuristu externej spolo¢énosti, a
ak tato Skodal/iné plnenie vyplyva vyluéne znaroku, ktory bol prvykrat uplatneny
poCas poistnej doby.

Poistné plnenie podla tohto ¢lanku bude poskytnuté vo vztahu k naroku iba v rozsahu, v
ktorom:

a) sa na zodpovednost manazéra vo vztahu k externej spoloénosti nevztahuje iné
poistenie alebo externa spoloénost’ nemdze manazéra odskodnit; alebo

b) spoloénost’ manazéra neodskodnila.

Odskodnenie spolo¢nosti

Ak spolocénost’ v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi odSkodni poistené osoby
v suvislosti s narokmi, na ktoré sa vztahuje poistenie podla ¢lanku 2.1 alebo 2.2 vySSie,
prechadza narok na poistné plnenie za podmienok uvedenych v poistnej zmluve a v tychto
poistnych podmienkach v rozsahu takéhoto odSkodnenia na spoloénost’. Ustanovenie tohto
¢lanku sa pouzije len v pripade, ak prislusny pravny poriadok odSkodnenie poistenych oséb
zo strany spolo€nosti umozriuje.

Oddiel B — Naklady pravneho zastupenia

Naklady pravneho zastupenia

Poistitel poskytne za podmienok uvedenych v poistnej zmluve a v tychto poistnych
podmienkach v suvislosti s narokmi, na ktoré sa vztahuje poistenie podla oddielu A vyssie, aj
nahradu nakladov pravneho zastupenia, ktoré s predchadzajucim pisomnym suhlasom
poistitela vynalozila poistena osoba pri:

obrane voci akémukolvek naroku, prerokovani akéhokolvek naroku alebo uzavierani zmieru
ohfadom akéhokolvek naroku;

obhajobe v konani o vydanie osoby zahajenom v suvislosti s narokom.
Zaloha na naklady pravneho zastupenia

Pred kone¢nym rozhodnutim o/vyrieSenim naroku, na ktory sa vztahuje toto poistenie,
poskytne poistitel zalohu na naklady pravneho zastupenia. Tato zaloha:

podlieha pripadnej spolulcasti; a

sa zapocitava do poistnej sumy a je obmedzena vyskou poistnej sumy.

Tuto zalohu su poistené osoby alebo spoloénost’ povinné vratit poistitelovi, a to kazda
samostatne podfa ich podielu na poistnom plneni v rozsahu, v akom bude zistené, zZe tieto

osoby nemali na uhradu nakladov pravneho zastupenia podla podmienok tohto poistenia
narok.



4.1

4.1.1.

4.2

4.21.

4.2.2.

Oddiel C — RozsSirenie poistenia

Predizena doba na uplatnenie narokov

Ak sa poistitel al/alebo spolocénost’ rozhodne neobnovit poistnd zmluvu, maju poisteni
pravo pred|Zit toto poistenie tak, Ze sa bude vztahovat aj na naroky, ktoré boli voci poistene;j
osobe po prvykrat uplatnené v predizenej dobe na uplatnenie narokov.

Poistena osoba, ktora v priebehu poistnej doby prestane vykonavat funkciu manazéra, ma
pravo predizit toto poistenie tak, Ze sa bude vztahovat aj na naroky, ktoré boli vo&i nej po
prvykrat uplatnené v predizenej dobe na uplatnenie narokov, s vynimkou pripadu, ak tato
poistena osoba stratila spdsobilost’ vykonavat funkciu manazéra.

Poistenie v ramci predizenej doby na uplatnenie narokov podia &lanku 4.1.1 a 4.1.2 vy3sie
alebo podfa inych ustanoveni tychto poistnych podmienok sa nevztahuje na porusSenia
povinnosti, ku ktorym doslo alebo udajne doSlo po uplynuti poistnej doby alebo na konania
(v zmysle ¢lanku 8.8.3), ku ktorym doslo po uplynuti poistnej doby.

Pravo poistenych podfa ¢lanku 4.1.1 a 4.1.2 vy$Sie je mozné uplatnit vyluéne tym
spOsobom, Ze poisteny do desiatich (10) kalendarnych dni bezprostredne nasledujucich po
uplynuti poistnej doby zasle poistitel'ovi pisomné oznamenie o uplatneni tohto svojho prava
a zaplati pripadné dodato¢né poistné uréené v poistnej zmluve.

Pravo poistenych podla &lanku 4.1.1 a 4.1.2 vy$Sie nie je mozné uplatnit, resp. predizena
doba na uplatnenie narokov bude povazovang za ukoncenu okamihom, kedy:

a) nastanu pravne UuCinky prevzatia alebo zluéenia spoloénosti uvedenej v poistnej
zmluve; alebo

b) poisteny uzatvori poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu ¢Elenmi Statutarnych
organov a dalSimi manazérmi alebo iné obdobné poistenie s akymkolvek inym
poistitelom.

Dodato€éna poistna suma pre élenov dozornej rady

Ak doslo k vy€erpaniu poistnej sumy podla poistnej zmluvy, vztahuje sa na naroky uplatnené
voCi ¢lenom dozornej rady, ktori su poistenymi osobami v ramci tohto poistenia, dodatocna
poistna suma, vySka ktorej je uvedena v poistnej zmluve. Tato dodato¢na poistna suma sa na
narok bude aplikovat iba vtedy, ak:

a) bola vy€erpana poistna suma podla poistnej zmluvy,

b) boli vyCerpané vsetky ostatné platné poistenia, ktoré sa na dany narok vztahuju (vratane
poistenia nadmerku), a

c) boli vyCerpané vsetky ostatné odskodnenia/plnenia vo vztahu k tomuto naroku, na ktoré
ma dany Clen dozornej rady narok od spoloénosti alebo odSkodnenia/plnenia, na ktoré
ma narok na inom zaklade.

Ciastka uvedena v poistnej zmluve ako dodato&na poistnd suma podla tohto &lanku 4.2 je
maximalnou suhrnnou &iastkou, ktoru poistitel vyplati bez ohladu na pocet:

a) uplatnenych narokov,
b) narokov na poistné plnenie podla poistnej zmluvy,

c) clenov dozornej rady, ktori maju narok na poistné pinenie podla prisluSnej poistnej
zmluvy, alebo

d) poruseni povinnosti.
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4.3

5.1

5.2

5.3

5.3.1.

5.3.2.

5.3.3.

5.3.4.

5.3.5.

5.3.6.

Naklady na o€istenie dobrého mena poisteného

Poistitel poskytne za podmienok uvedenych v poistnej zmluve a tychto poistnych
podmienok poistné plnenie v rozsahu nahrady akychkolvek ucelne vynalozenych,
primeranych a nevyhnutnych nakladov, ktoré poisteny vynalozil s predchadzajucim
suhlasom poistitela za sluzby odbornika v oblasti public relations za u¢elom zamedzenia
negativnej publicity alebo poSkodenia dobrého mena alebo povesti poisteného v suvislosti
s narokom, na ktory sa vztahuje toto poistenie. Poistné plnenie podla tohto ustanovenia je
obmedzené sublimitom poistného plnenia uvedenym v poistnej zmluve.

Vyluky
Toto poistenie sa nevztahuje na nasledovné naroky:

Skoda na zdravi a/alebo $koda na majetku

vyplyvajuca zo skutoénej alebo udajnej Skody na fyzickom alebo psychickom zdravi, vratane
smrti akejkolvek osoby, alebo vyplyvajuca zo skutoénej alebo udajnej straty, zni¢enia alebo
poskodenia akéhokolvek hmotného majetku, vratane straty moznosti jeho uzivania;

Nepoctivé konanie

priamo alebo nepriamo vyplyvajuce z akéhokolvek skuto¢ného/faktického nepoctivého alebo
podvodného konania, alebo umyselného spdsobenia Skody poistenou osobou; tato vyluka
sa vS8ak uplatni iba v pripade, ak bude kone¢nym sudnym rozhodnutim alebo rozhodnutim
iného organu opravneného rozhodovat’ spory, resp. na zaklade uznania poistenej osoby
potvrdené, ze k takémuto konaniu skutocne doslo;

Vzajomné naroky medzi poistenymi

uplatnené spolo€nost’ou alebo v mene spoloénosti, resp. poistenou osobou alebo v mene
poistenej osoby podla pravneho poriadku Spojenych Statov americkych, jeho spravnych
jednotiek alebo uzemi pod jeho spravou; tato vyluka sa v8ak nevztahuje na akykolvek narok

voCi poistenej osobe:

uplatneny likvidatorom, doCasnym likvidatorom, spravcom alebo nuatenym spravcom
spoloénosti alebo na jeho pokyn;

uplatneny byvalym manazérom,;

ktory uplatnila nezavisla tretia osoba bez toho, aby ho spoloénost’ alebo poistena osoba
vyzadovala alebo iniciovala;

vo forme tzv. derivativnej Zaloby;
ak je poistena osoba byvalym manazérom; alebo

vo vztahu k nakladom pravneho zastupenia.
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5.4

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.5

5.6

5.7

5.7.1.

5.7.2.

5.8

Nepoistené konania

priamo alebo nepriamo vyplyvajuce z porusenia povinnosti alebo z konania (ako je
popisané v ¢lanku 8.8.3), ku ktorym doSlo (alebo udajne doslo) :

po datume zahajenia likvidacie alebo menovania likvidatora, spravcu konkurznej podstaty,
nuteného spravcu, alebo akéhokolvek iného spravcu spoloénosti;

po datume prevzatia alebo zluéenia spoloénosti; alebo

pred datumom, kedy spolo¢nost’ nadobudne dcérsku spolo¢nost’;

avSak len ak ide o konanie v postaveni manazéra dotknutej spolo€nosti (pokial nebolo s
poistitefom dohodnuté inak).

Déchodkové systémy

vyplyvajuce z akéhokolvek skutocného alebo udajného poruSenia povinnosti zo strany
poistenej osoby ako zvereneckého spravcu akéhokolvek dochodkového alebo penzijného
systému, programu zdravia a blahobytu, systému alebo programu akciovych opcii alebo iného
zvereneckého programu vyhod pre zamestnancov, systému socialneho zabezpecenia alebo
zvereneckého programu zalozeného alebo vedeného v prospech zamestnancov spoloénosti,
vratane (pre vylu€enie pochybnosti) akychkolvek narokov podlfa déchodkového zakona (UK
Pension Act) Spojeného kralovstva zroku 1995, zakona o dbchodkovom zabezpeceni
zamestnancov (Employee Retirement Income Security Act) Spojenych Statov americkych z
roku 1974 alebo obdobnych pravnych predpisov alebo ustanoveni zvykového alebo
kontinentalneho prava (common or civil law) v rovnhakom State alebo v réznych Statoch;

Osobny prospech

priamo alebo nepriamo vyplyvajuci zo skutoCnosti, Ze poistena osoba ziskala osobny
prospech €i vyhodu alebo obdrzala akukolvek odmenu, na ktorG nema pravny narok; tato
vyluka sa v8ak uplatni iba v pripade, ak bude koneCnym sudnym rozhodnutim alebo
rozhodnutim iného organu opravneného rozhodovat spory €i na zaklade uznania poistenej
osoby potvrdené, Ze k takejto skuto&nosti doslo;

Znedistenie

priamo alebo nepriamo vyplyvajuce z akéhokolvek znecistenia; tato vyluka sa vSak
nevztahuje na:

akykolvek narok uplatneny akcionarmi/spolo¢nikmi spoloénosti (bez toho, Zze by ho
spolo€nost’ a/alebo poistena osoba vyzadovala alebo iniciovala) vyluéne na zaklade
tvrdenia, Ze znecistenie spdsobilo znizenie hodnoty akcii/obchodnych podielov spoloénosti;
alebo

naklady pravneho zastupenia, ktoré vznikli pri obrane proti naroku, ktory bol uplatneny
v Clenskom S§tate Eurdpskej uUnie, a to az do vy3ky sublimitu poistnej sumy uvedeného
v poistnej zmluve;

Predchadzajuce / prebiehajuce sudne konania

priamo alebo nepriamo vyplyvajuce z okolnosti, na ktorych je zalozeny akykolvek narok,
ktory bol po prvykrat uplatneny, alebo akékolvek sudne, spravne alebo regulatérne konanie,
ktoré bolo prvykrat zahajené proti poistenému pred datumom kontinuity;
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5.9

5.10

6.1

6.1.1.

6.2

6.3

6.4

Odborné sluzby

vyplyvajuce z akéhokolvek skuto€ného alebo udajného poruSenia odbornych sluzieb
poistenou osobou;

Ponuka akcii poc¢as poistnej doby

priamo alebo nepriamo vyplyvajuce z ponuky akcii pofas poistnej doby, ak nebolo
s poistitefom dohodnuté inak.

Povinnosti v pripade vzniku naroku alebo mozného naroku na
nahradu skody

Spolocénost’ a poistené osoby su povinné dodrziavat nizSie uvedené povinnosti. V pripade
ich nedodrzania je poistitel, v sulade s ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov,
opravneny znizit alebo odmietnut’ poistné plnenie alebo odstupit od poistnej zmluvy. Ak uz
bolo poistné plnenie poskytnuté, si spoloénost’ alebo poistené osoby povinné okamzite
vratit’ prijatu Ciastku poistitelovi.

Kedy oznamit’ Skodovu udalost’

Spolocénost’ alebo poistena osoba zasle poistitelovi, akonahle to bude mozné, pisomné
oznamenie o:

akomkolvek naroku; alebo

akychkolvek okolnostiach, na zaklade ktorych je mozné predpokladat’ vznik naroku.

Komu oznamit’ Skodovu udalost’

Oznamenie musi byt poistitelovi zaslané na adresu pre oznamovanie narokov uvedenu
v poistnej zmluve.

Co oznamit’

Oznamenie zaslané podla ¢lanku 6.1.2 vy$Sie musi obsahovat dévody predpokladaného
vzniku naroku, s uvedenim vsetkych uUdajov o relevantnych okolnostiach, datumoch
a dotknutych/G¢astnych osobach. Akykolvek nasledny narok vyplyvajuci z okolnosti
oznamenych pocas poistnej doby v sulade s poziadavkami uvedenymi v ¢lankoch 6.1 az 6.3
sa povazuje za ucineny poc¢as poistnej doby.

Uznanie a vyrovnanie

]

Poisteny nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poistitela uznat
zodpovednost vo vztahu k akémukolvek naroku, ani pokusit sa o zmierlivé rieSenie
akéhokolvek naroku. Poistitel' vSak nie je opravneny poskytnutie suhlasu bezdbévodne
odmietnut.
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6.5

6.6

6.7

6.8

6.8.1.

6.8.2.

6.8.3.

6.8.4.

6.9

6.9.1.

6.9.2.

6.9.3.

Vznik nakladov pravneho zastupenia

Poistitel' je povinny uhradit iba tie naklady pravneho zastupenia, ktoré vopred pisomne
odsuhlasil. Poistitel vSak nie je opravneny poskytnutie suhlasu bezdévodne odmietnut.

Uréenie pravnych zastupcov

Poistena osoba méze s predchadzajucim pisomnym suhlasom poistitefa urcit pravnych
zastupcov, ktori ju budu zastupovat pri obhajobe/obrane proti akémukolvek naroku. Ak je
rovnaky alebo obdobny narok uplatneny proti viac ako jednej poistenej osobe alebo proti
spoloénosti a akejkolvek poistenej osobe, budl na obhajobu/obranu vsetkych tychto oséb
ur€eni ti isti pravni zastupcovia, okrem pripadu, ak medzi nimi existuje stret zaujmov.

Informacie a suéinnost’

Poistené osoby su povinné poskytnut’ poistitelovi vSetky relevantné informacie a sucinnost
tak, aby poistitel alebo jeho zastupcovia mohli viest vySetrovanie vo vztahu k, alebo
obhajobu/obranu proti, akémukolvek naroku (vratane spinenia akychkolvek procesnych
poziadaviek, ktoré su vyzadované v State, v ktorom je narok uplathovany), alebo urcit
existenciu a rozsah povinnosti poistitela plnit podla poistnej zmluvy.

Pravne stanovisko

Poistitel' nebude od poistenej osoby vyzadovat, aby sa branila voc¢i akémukolvek naroku,
s vynimkou pripadu, kedy podla pravneho nazoru nezavislého pravneho poradcu, ktorého
hradi poistitel, by takyto narok mal byt napadnuty s ohfadom na:

finanéné désledky, Skody a naklady, ktorych nahrada bude narokujiucej strane pravdepodobne
priznana;

pravdepodobné naklady pravneho zastupenia;
pravdepodobnost, Ze obrana poistenej osoby proti naroku bude Uspesna; a

dobri povest poistenej osoby v pripade trestnopravneho alebo spravneho (vratane
regulatérneho) naroku.

Rozdelenie poistného pinenia

Ak by bol proti poistenej osobe uplatneny narok tykajuci sa Skody, na ktoru sa vztahuje toto
poistenie, a zaroven inej Skody, na ktoru sa toto poistenie nevztahuje, alebo by bol uplatneny
narok proti poistenej osobe, a zaroven proti osobe, ktora nie je poistenou osobou, uplatnia
sa nasledovné pravidla:

poistitel zaplati iba taku Ciastku, ktora je spravodliva a primerana s ohfadom na suvisiace
pravne a finan¢né nasledky Skody, na ktoru sa toto poistenie vztahuje, v porovnani s inou
Skodou, na ktoru sa toto poistenie nevztahuje, a pre osobu, ktora je poistenou osobou,
v porovnani s inou osobou, ktora poistenou osobou nie je;

poistena osoba (prip. spolocnost’) a poistitel' vynalozia vSetko Usilie, aby sa dohodli na
danej Ciastke; a

v pripade, ak k dohode nedbéjde, bude dana Ciastka urena nezavislym pravnym poradcom
v sulade so zasadami stanovenymi v tomto ¢lanku 6.9.
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6.10

6.10.1.

6.11

6.11.1.

6.11.2.

6.12

71

7.11.

Povinnosti poisteného

Spoloc¢nost’, poistena osoba a akakolvek osoba konajuca v ich mene vo vztahu
k akémukolvek naroku:

a) musi konat vzdy poctivo, pretoze v pripade podvodného uplatnenia naroku nevznika
narok na poskytnutie poistného plnenia, ani iného plnenia z tohto poistenia;

b) nesmie zni¢it ddkazy, podporné informacie a/alebo dokumentaciu, ani zni¢it zZiadny
majetok tykajuci sa naroku, na ktory sa vztahuje toto poistenie;

c) nesmie sa vzdat Ziadneho prava na nahradu, resp. musi postupovat tak, aby poistitel
mohol proti inému uplatnit pravo na nahradu Skody alebo iné obdobné pravo, ktoré
poistenej osobe a/alebo spoloénosti vzniklo v suvislosti s poistnou udalostou, a ktoré
preslo (moze prejst) na poistitela, a poskytnut poistitelovi vSetku potrebnu sucinnost pri
jeho uplatiiovani, ak o Au poistitel poziada.

Prava poistitela

Poistitel’ nie je povinny preverovat okolnosti oznamené podla ¢lanku 6.1.2 vysSie, ani Ziaden
narok, ani zahajit ¢i prevziat akékolvek konanie v suvislosti s akymkolvek narokom, a méze
podla svojho uvazenia vo vsetkych pripadoch ponechat vedenie tychto konani v plnom
rozsahu na poistenom stym, Zze uUhradu nakladov pravneho zastipenia a moznost
zaviazat' poistitela k zmierlivému rieSeniu i vtomto pripade urCuje poistitel vyhradne podla
svojho uvazenia.

Poistitel méze kedykolvek poskytnut’ poistné plnenie do vysky poistnej sumy (po odpocitani
akychkolvek uz uhradenych Cciastok) alebo v nizSej Ciastke, ktorou méze byt narok
uspokojeny, a vzdat sa konania a kontroly vo vztahu k predmetnému naroku. V takomto
pripade nebude povinny uhradit akékolfvek dalSie Ciastky s vynimkou nakladov pravneho
zastupenia vzniknutych pred datumom plnenia.

Prechod prav

V pripade poskytnutia poistného plnenia prechadza v rozsahu tohto plnenia na poistitela
pravo na nahradu Skody spOsobenej poistnou udalostou alebo iné obdobné pravo, ktoré ma
poisteny vo i tretej osobe. Poisteny je povinny postupovat a poskytnut vSetku potrebnu
sucinnost tak, aby mal poistitel moznost toto pravo uplatnit.

VSeobecné podmienky

Okrem ustanoveni vSeobecnych poistnych podmienok sa na toto poistenie uplatnia
nasledovné podmienky:

Iné poistenie

Toto poistenie sa vztahuje na akykolvek narok iba v rozsahu, v akom sa na takyto narok
nevztahuje akékolvek iné u€inné a dobytné poistenie, na zaklade ktorého ma osoba
opravnena na poistné plnenie v zmysle tejto poistnej zmluvy narok na poistné plnenie. To sa
netyka poistenia nadmerku, ktoré je v poistnej zmluve podla tychto poistnych podmienok
Specificky uvedené ako poistenie nadmerku (excesu), a v ktorom je Specificky odkazané na
tuto poistnu zmluvu a poistitela.
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7.2

7.3

7.31.

7.3.2.

7.4

7.5

7.51.

7.5.2.

7.5.3.

7.6

7.6.1.

Informacie pred uzavretim poistnej zmluvy

Poistnik a poistené osoby su povinné pravdivo a Uplne odpovedat na vSetky pisomné dotazy
poistitela tykajuce sa dojednavaného poistenia. Rovnaku povinnost ma i poistitel' voci
poistnikovi. Za odpovede na pisomné dotazy poistitela sa povazuju aj informacie uvedené
v dotazniku alebo v komunikacii prebiehajucej pred uzavretim poistnej zmluvy.

Neposkytnutie informacii

V pripade, ze poistitel, poistnik alebo poisteny Uumyselne alebo z nedbanlivosti zodpovie
nepravdivo alebo neuplne pisomné dotazy druhej strany tykajuce sa tohto poistenia, ma
druha strana pravo od poistnej zmluvy odstupit, ak by pri pravdivom a Uplnom zodpovedani
dotazov poistnu zmluvu neuzavrela.

V pripade, ak je poistitel opravneny od poistnej zmluvy odstupit alebo odmietnut poistné
plnenie (v dbsledku &oho poistenie zanika), strany sa mézu dohodnut, Ze namiesto
odstupenia od poistnej zmluvy (resp. zaniku poistnej zmluvy v désledku odmietnutia poistného
plnenia) bude uzavrety pisomny dodatok k predmetnej poistnej zmluve, podla ktorého tato
poistha zmluva zostane nadalej v platnosti, av3ak poistenie sa nebude vztahovat na
akékolvek naroky, ktoré vznikli alebo mézu vzniknat v suvislosti so skutoénostami, na
zaklade ktorych ma poistitel pravo odstupit od poistnej zmluvy alebo odmietnut poistné
plnenie.

Oddelitelnost’

Dotaznik vo vztahu ku kazdému jednotlivému poistenému bude povazovany za oddeleny
a samostatny dokument. Akékolvek vyjadrenie uvedené v dotazniku, resp. akakolvek
vedomost urcitej poistenej osoby nebude povazovana za vyjadrenie alebo vedomost' inej
poistenej osoby.

Za uCelom posudenia uplatnitelnosti vyluk podfa €lanku 5 vysSie nebude ziadne konanie
al/alebo vedomost jednej poistenej osoby prisudzované inej poistenej osobe (t.j. nebude
povazované za konanie a/alebo vedomost inej poistenej osoby).

Poistna doba a poistné

Ak nie je dohodnuté inak, uzaviera sa poistna zmluva na dobu urciti s poistnou dobou
v dizke uvedenej v poistnej zmluve. Poistenie podla tychto poistnych podmienok vznika driom
uvedenym v poistnej zmluve. V pripade, Ze poistné (resp. jeho prva splatka) nie je v lehote
troch mesiacov (pokial nebola s poistitefom dohodnuta dlhsia lehota) od datumu splatnosti
pripisané na uclet poistitela, poistenie zanikne — t.j. zaniknu akékolvek a vSetky prava
a povinnosti vyplyvajuce z poistnej zmluvy. Akékolvek dane alebo iné verejnopravne poplatky
(ak su relevantné), sa platia popri poistnom (t.j. nad jeho ramec).

Pokial nebolo dohodnuté inak, zjednava sa poistné ako jednorazové poistné.

V pripade omeskania s platenim poistného sa poistenie neprerusuje.

Poistna suma

Celkové poistné plnenie poistitela za jednu a vSetky poistné udalosti v priebehu poistne;j

doby je obmedzené (s vynimkou dodato¢nej poistnej sumy podla ¢lanku 4.2 vysSie) poistnou
sumou uvedenou v poistnej zmluve, a to bez ohladu na pocet:
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7.6.2.

7.6.3.

1.7

7.8

7.8.1.

7.9

710

7.1

7.11.1.

7.11.2.

a) uplatnenych narokov;
b) poistenych os6b, ktoré maju narok na poistné pinenie;
c) poruseni povinnosti;

d) typov poistného plnenia a ustanoveni tychto poistnych podmienok, na zaklade ktorych je
poistné plnenie narokované.

Do poistnej sumy sa zapocitavaju aj akékolvek naklady pravneho zastupenia.

Dojednanim predizenej doby na uplatnenie naroku podlfa &lanku 4.1 vy3$ie sa poistna
suma nezvySuje. Akykolfvek sublimit poistnej sumy, ak bol dojednany v poistnej zmluve,
(okrem dodato€nej poistnej sumy pre ¢€lenov dozornej rady podla ¢lanku 4.2 vyssie) je
sucastou poistnej sumy a tuto poistnd sumu nezvysuje.

Postupenie

Poistnik alebo poisteny nie je opravneny postupit naroky vyplyvajuce z poistnej zmluvy,
s vynimkou, Ze s poistitefom bude pisomne dohodnuté inak.

Rozhodné pravo

Poistna zmluva sa riadi a bude interpretovana v sulade so slovenskym pravom.

Spoluucast’

V pripade naroku spoloénosti na poistné plnenie podfa oddielu A, ¢lanku 2.3 alebo podla
oddielu B, ¢lanku 3 tychto poistnych podmienok, poistitel poskytne poistné plnenie len
v rozsahu prevySujucom c¢iastku spolutcasti uvedenu v poistnej zmluve. Spoluucéast sa
vztahuje na kazdy narok.

V pripade naroku poistenej osoby na poistné pinenie podla oddielu A, ¢lanku 2.1 alebo 2.2,
alebo podla oddielu B, ¢lanku 3 tychto poistnych podmienok, kedy spoloénost’ mohla
v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi odSkodnit poistent osobu (Ci uz formou nahrady
Skody, poskytnutia zalohy na naklady, p6zicky alebo inak), ale neurobila tak, je spolo€nost’
povinna nahradit poistitefovi Cast poistného plnenia vo vySke spoluuéasti uvedenej
v poistnej zmluve. Spolo¢nost’ nie je na takuto nahradu povinna v pripade, Ze poistenu
osobu neod3kodnila iba z dévodu upadku.

Uzemna platnost’

Ak nie je v tychto podmienkach uvedené inak, toto poistenie sa vztahuje na naroky uplatnené
a konania uskuto¢nené kdekolvek na svete.

Viacnasobné naroky

VSetky skutkovo prepojené alebo suvisiace porusenia povinnosti alebo konania (v zmysle
¢lanku 8.8.3) budu pre ucely tychto poistnych podmienok spolocne povazované za jediné
porusenie povinnosti alebo konanie.

Ak z jedného porusenia povinnosti alebo konania (v zmysle ¢lanku 8.8.3) vznikne viac nez
jeden narok, budu tieto naroky pre ucely tohto poistenia povazované za jediny narok
a spoluuéast’ bude v tomto pripade aplikovana iba raz.
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8.1

8.2

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.3

8.4

Definicie

Tam, kde to kontext umozriuje alebo vyzaduje, pojmy/vyrazy pouzité v jednotnom Cisle v sebe
zahffiaju aj €islo mnozné a naopak; a pojmy/vyrazy oznacujuce muzsky rod v sebe zahffiaju
aj zensky a stredny rod. Pojmom/vyrazom "osoba" sa rozumie fyzicka osoba alebo pravnicka
osoba.

Nasledovné pojmy/vyrazy maju v texte tychto poistnych podmienok vzdy, ked su vyznacené
tuénym pismom, nasledovny vyznam:

Datum kontinuity

Datum kontinuity znamena datum (t.j. urCenie konkrétneho dfia a mesiaca v konkrétnom
kalendarnom roku), ktory je takto oznaceny v poistnej zmluve.

Dcérska spolo¢nost’

Dcérska spolo¢nost znamena:

akukolvek spolo¢nost, v ktorej spoloénost’ (priamo alebo nepriamo prostrednictvom jednej
alebo viacerych svojich dcérskych spolocnosti):

a) vykonava vacsinovy vplyv na zloZenie predstavenstva; alebo
b) vykonava vacsinu hlasovacich prav na valnom zhromazdeni; alebo
c) vlastni akcie/obchodné podiely predstavujuce viac ako polovicu zakladného imania

takejto spolo¢nosti;

akukolvek spolognost, ktora spifia podmienky uvedené vyssie (inu ako spolo&nost, ktorej
akcie (alebo aspon Cast akcii) je predmetom verejnej ponuky alebo su kétované na
akejkolvek burze uznavanej v Spojenych Statoch americkych), ziskanu alebo zaloZenu v dobe
uzatvorenia poistnej zmluvy alebo po jej uzatvoreni, ak jej celkové aktiva nepresahuju sumu
uvedenu v poistnej zmluve;

akukolvek inu spoloénost, ak poistitel vopred pisomne suhlasil s jej zahrnutim do poistenia.

Externa spolo¢nost’

Externa spolo¢nost znamena akukolvek spoloCnost alebo neziskovu organizaciu, do ktorej
bol alebo je manazér menovany na zaklade zZiadosti, prikazu alebo pokynu spolo¢nosti, za
predpokladu, Ze tato externa spolo¢nost’ nie je zalozena, usadena alebo nema svoje cenné
papiere kétované na burze cennych papierov alebo na trhu v Spojenych Statoch americkych.

Konanie o vydanie osoby

Konanie o vydanie osoby znamena ziadost’ o vydanie poistenej osoby do cudziny, zatykaci
rozkaz vydany na poistenti osobu alebo akékolvek iné obdobné konanie zahajené podla
§ 498 — 514 Trestného poriadku (t.j. zakona €. 301/2005 Z.z.) alebo na zaklade obdobného
pravneho predpisu v inom pravnom poriadku.
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8.5

8.5.1.

8.5.2.

8.5.3.

8.6

8.7

8.8

8.8.1.

8.8.2.

8.8.3.

Konanie proti zamestnancovi

Konanie proti zamestnancovi znamena:

poruSenie zasady rovnakého zaobchadzania/diskriminaciu s ohladom na pracovné
podmienky, pri odmefiovani za pracu, pri pristupe k zamestnaniu alebo k prilezitosti
dosiahnut funkéného alebo iného postupu v zamestnani, ato z dévodu rasy, etnického
poévodu, narodnosti, pohlavia, sexualnej orientacie, veku, zdravotného postihnutia,
tehotenstva, nabozenského vyznania, viery i svetonazoru;

sexualne obtazovanie,

a) ktorého Umyslom alebo nasledkom je znizenie/narusenie dostojnosti osoby
a vytvorenie zastraSujuceho, nepriatelského, ponizujuceho, zneuctujuceho alebo
urazlivého prostredia; alebo

b) ktoré mbéze byt opravnene vnimané ako podmienka pre rozhodnutie ovplyviujuce
vykon prav a povinnosti vyplyvajucich z pracovnopravnych vztahov; alebo

neplatné skon&enie pracovného pomeru.
Manazér

Manazér znamena c¢lena predstavenstva, konatela a/alebo prokuristu spolo€nosti alebo
Clena dozornej rady.

Naklady pravneho zastupenia

Naklady pravneho zastupenia znamenaju vSetky primerané a nevyhnutné pravne naklady,
poplatky, odmeny a zdalohy na tieto platby (iné nez plat, provizia, vydavky Ci iné prijmy
poistenej osoby), vratane nakladov priamo suvisiacich s pritomnostou svedkov a poistného
za poistenie alebo zaruku, pozadované/vynaloZené v suvislosti s obranou/obhajobou,
podanim opravnych prostriedkov alebo prepustenim na slobodu; poistitel vSak nema
povinnost toto poistenie alebo zaruku ziskat.

Narok

Narok znamena:

akékolvek sudne (civilné alebo trestné), spravne alebo regulatérne konanie, zahajené vodi
poistenej osobe, vramci ktorého je tvrdené/namietané, Zze poistena osoba sa dopustila
porusenia povinnosti;

akékolvek pisomné alebo Ustne oznamenie adresované poistenej osobe, spoloénosti alebo
externej spoloénosti, obsahom ktorého je tvrdenie, Zze poistena osoba sa dopustila
porusenia povinnosti, av ktorom je naznaceny zamer domahat sa nahrady Skody od
poistenej osoby alebo riesit toto poruSenie povinnosti prostrednictvom sudu, spravneho
alebo regulatérneho organu; alebo

akakolvek pisomna vyzva, doru¢ena poistenej osobe, aby sa poistena osoba dostavila na
ustne pojednavanie/prerokovanie, alebo aby poskytla dokumentaciu, alebo akukolvek ind
sucinnost v priebehu spravneho alebo regulatérneho konania (zistovania a/alebo
preSetrovania), ak sa toto konanie (zistovanie a/alebo preSetrovanie) priamo dotyka konania
poistenej osoby (pri vykone jej funkcie) alebo zdalezitosti spolo€nosti alebo externej
spolocnosti.
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8.9

8.9.1.

8.9.2.

8.10

8.10.1.

8.10.2.

8.10.3.

8.10.4.

8.1

8.12

8.13

Nezavisly pravny poradca

Nezavisly pravny poradca znamena:

ak je narok uplatneny v Slovenskej republike, advokat, na ktorom sa poistena osoba alebo
spolo€nost’ a poistitel dohodli, a ak k dohode nedbjde, advokat urleny predsedom
Slovenskej advokatskej komory; alebo

ak je narok uplatneny v inej jurisdikcii, pravnik s viac nez s desat (10) ro€nou praxou, na
ktorom sa dohodli poistenda osoba alebo spoloénost’ a poistitel, a ak k dohode nedbjde,
pravnik uréeny prislusnym profesijnym zdruzenim advokatov. ]

Poistena osoba

Poistena osoba znamena:

akukolvek fyzicku osobu, ktora je, bola alebo sa v priebehu poistnej doby stane manazérom
alebo ¢lenom dozornej rady spoloénosti;

dediCov, pravnych nastupcov a pravnych zastupcov manazéra v pripade jeho smrti,
nespdsobilosti na pravne uUkony alebo uUpadku, avSak len v suvislosti s porusenim
povinnosti alebo konanim (v zmysle ¢lanku 8.8.3), ktorého sa dopustil manazér pri vykone
svojej funkcie;

manzel alebo manzelka manazéra, avSak len v suvislosti poruSenim povinnosti alebo
konanim (v zmysle ¢lanku 8.8.3), ktorého sa dopustil manazér pri vykonu svojej funkcie;

ktoréhokolvek zamestnanca spoloénosti:
a) pri vykone riadiacej alebo manazérskej funkcie;
b) ak bol narok uplatneny zaroven vo¢i manazérovi a v naroku je uvedené, Ze sa tento

zamestnanec podielal na poruseni povinnosti tohto manazéra alebo tomuto poruseniu
povinnosti napomahal.

Poisteny

Poisteny znamena spoloénost’ a/alebo poistenu osobu.

Poistitel

Poistitel znamena poistoviiu QBE Insurance (Europe) Limited, so sidlom Plantation Place, 30
Fenchurch Street, EC3M 3BD Londyn, Velka Britania, vykonavajucu poistovaciu ¢innost na
Uuzemi Slovenskej republiky prostrednictvom QBE Insurance (Europe) Limited, pobocka
poistovne z iného &lenského $tatu so sidlom Starova 27, 042 80 Kosice, Slovenska republika,
ICO: 36 855 472, zapisanej v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice |, oddiel: Po,
vlozka &.: 410/V.

Poistna doba

Poistna doba znamena dobu, na ktoru bolo poistenie uzavreté, a ktora je uvedena v poistnej
zmluve.
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8.14

8.15

8.16

8.17

8.17.1.

8.17.2.

8.18

8.19

8.19.1.

8.19.2.

Ponuka akcii

Ponuka akcii znamena verejnu ponuku akychkolvek viastnych cennych papierov spolo¢nosti
alebo externej spolocnosti (za cenné papiere sa povazuju najma akcie, zmenky, dlhopisy,
podielové listy, podiely alebo iné kmenové cenné papiere ¢i dlhové cenné papiere)
a v Spojenych statoch americkych tiez neverejni ponuku tychto cennych papierov.

Porusenie povinnosti

PoruSenie povinnosti znamena akékolvek skutoéné alebo Udajné nespravne/vadné konanie
alebo opomenutie na strane poistenej osoby, ktorého sa poistena osoba dopusti pri vykone
svojej funkcie, vratane akéhokolvek uvedenia nespravnych udajov, uvedenia do omylu,
zneuzitia dbévery, poruSenia povinnosti, prekro€enia opravnenia/poverenia/mandatu,
porusenia prav na ochranu obcCianskej cti, fudskej déstojnosti, ohovarania alebo konania
proti zamestnancovi.

Predizena doba na uplatnenie naroku

Predizena doba na uplatnenie naroku znamena &asovy Usek, ktory je takto oznadeny
v poistnej zmluve a, ktory zacina plynut okamzikom uplynutia poistnej doby.

Prevzatie alebo zlu¢enie spolo¢nosti

Prevzatie alebo zlu¢enie spolo¢nosti znamena:
akykolvek predaj majoritného podielu na zakladnom imani spolo€nosti; alebo

zlucenie spolocnosti s inou spolo¢nostou alebo nadobudnutie akcii/obchodnych podielov
spoloénosti inou spolo¢nostou, ak sa spoloénost’ nestane nastupnickou spoloénostou a:

a) nevykonava/nema nadalej vplyv na zloZenie predstavenstva alebo iného Statutarneho
organu; alebo

b) nevykonava/nema nadalej vacsinu hlasovacich prav; alebo

c) nedrzilnema nadalej akcie/obchodné podiely predstavujuce viac ako polovicu
zakladného imania.

Tato definicia vSak nezahffia pripady, ak v désledku prevodu akcii/obchodnych podielov

spoloénosti dochadza len k zmene statusu spoloénosti zo spoloénosti sikromnej na
verejnu spolo¢nost alebo naopak.

Spoloénost’
Spolo€nost znamena spolo¢nost’ uvedenu v poistnej zmluve, a jej dcérske spoloénosti.
Znecistenie

Znedistenie znamena:

skuto¢né, udajné alebo hroziace vytekanie, priesak, prenos, rozptyl, uvolnenie alebo unik
znedist'ujucich latok v akomkolvek Case;

akykolvek naklad, vydaj, narok alebo Zalobu, ktora vyplyva z akejkolvek ziadosti, poziadavky
Ci prikazu ako vysledku skuto&ného, udajného alebo hroziaceho vytekania, priesaku, prenosu,
rozptylu, uvolnenia alebo Uniku zneéistujucich latok v akomkolvek Case, kedy poisteny
testoval, monitoroval, odprataval, odstrafoval, potla¢al, oSetroval, detoxikoval alebo
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neutralizoval znec€ist'ujuce latky, alebo inym spdsobom reagoval na U¢inky zneéist'ujicich
latok, alebo znecist'ujuce latky vyhodnocoval.

8.20 Znecist'ujuca latka

Znecistujuca latka znamena akukolvek pevnu, tekutd, plynnu alebo tepelne drazdiva alebo
kontaminujucu latku, vratane dymu, pary, sadzi, vyparov, kyselin, soli, chemikalii alebo
odpadov. Za odpad sa povazuju aj materialy ur€ené na recyklaciu, obnovu alebo na nové
spracovanie. Pre UCely tohto poistenia sa baktérie legionellea nepovazuje za znecistujicu
latku.
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Allianz - Slovenska poistovia ianz
- - - . ~ Odbor firemnych klientov AII
Dotaznik pre poistenie zodpovednosti za Skodu Tel: 02 5963 3317

n e . . - . 02 5963 3294 A istovr
sposobeni clenmi organov spoloénosti (D&0) a3 amspsc Sl0VENSkd poistoviia

Michal.Lintner@alliazsp.sk

K tomuto Dotazniku je potrebné prilozi  t nasledovné dokumenty:

Vyroénu spravu spolocnosti za posledné dva roky.

Képiu uctovnej zavierky vratane vyroku auditora k 31.12 poslednych dvoch uzavretych titovnych rokov (Suvaha, Vykaz ziskov
astrata vykaz Cash Flow) .

Vypis z obchodného registra Spolo¢nosti.

Stanovy spolo¢nosti.

Zmluvu upravujucu vztah medzi Spoloénost'ou a élenmi predstavenstva, dozornej rady a konatelmi Spolo¢nosti

(kopie nemusia obsahovat' citlivé osobné udaje jednotlivych osdb)

Informécie uvedené v Dotazniku su déverné.
Vyplnenie dotaznika nezavazuje ani Spolo  €nost’ ani poistite Fa k uzavretiu poistnej zmluvy.
V pripade uzavretia poistnej zmluvy sa tento Dotaznik stava jej neoddelite Fnou su €astou.

Nazov Spolo¢nosti / Ziadatela: Univerzitna nemocnica Martin
Sidlo Spolo¢nosti / adresa: Kollarova 2, 036 59 Martin
Pravna forma spolo¢nosti: - akciova spolo¢nost / a.s.
- spolo¢nost' s ru¢enim obmedzenym / s.r.o.
druzstvo
Predmet ¢innosti spolo¢nosti: Vypis z Obchodného registra Okresného sudu v
¢islo zo diia

Vymenuijte tri hlavné ¢innosti spolo¢nosti:

a) poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zmysle povolenia VUC &. 3906/2012/0Z

b)
c)
Datum vzniku spolo¢nosti:
Pocet zamestnancov: 2041
Mate zaujem aj o poistenie organov
v dcérskych spolo¢nostiach? - ano

nie (ak ste odpovedali Nie, pokracujte otazkou ¢&islo 9.)
Uvedte zoznam dcérskych spolo¢nosti, ktoré maji byt kryté poistnou zmluvou:

Nazov dcérskej spolo¢nosti: Krajina registracie: %-ny podiel v spol.:

V pripade poistovania dcérskych spoloénosti je potrebné doloZit Konsolidovant U¢tovnu zavierku za posledné 2 Uctovné roky.

V pripade, Ze nie je k dispozicii, postaCuje auditovana Suvaha a Vykaz ziskov a strat kazdej z dcérskych spoloénosti.
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Informécie o akciach/akcionaroch/spolocnikoch spoloénosti:

Allianz ()
Slovenska poistovia

Su akcie vaSej Spolo¢nosti alebo ktorejkolvek

z dcérskych spolo¢nosti obchodovatelné na: a) Burza cennych papierov v Bratislave (BCPB):
a
ano nie
b) in4, zahrani¢na burza (uvedte nazov):

a ano )
nie

a. Datum zapisu Spoloc¢nosti na burze CP:

b. Su akcie Spolo¢nosti kétované na burze CP?:

c. Trhové cena akcie ku dnu vyplnenia Dotaznika:

d. Maximalna cena akcie za poslednych 12 mesiacov:

e. Minimalna cena akcie za poslednych 12 mesiacov:

f. Celkovy objem obchodov za poslednych 12 mesiacov:

g. Celkovy pocet akcii obchodovatelnych na burze:

Akcie Spolo¢nosti:

a. Vyska zakladného imania Spolo¢nosti:

b. Nominalna hodnota akcii:

c. Pocet vydanych akcii:

d. Pocet akcionéarov / spolo¢nikov:

e. Vyska podielu (%), resp. pocet akcii

vo vlastnictve ¢lenov organov spolo¢nosti:

f. % podiel akcii podla typu: Akcie na meno:

Akcie na dorugitela:

Zamestnanecké akcie:

Prioritné akcie:

Iné, uvedte typ:

Vymenujte vSetkych akcionarov (spolo¢nikov),

ktori vlastnia viac ako 10% akcii (obch.podielov) Spolo¢nosti:

Nazov / meno akcionara, spolo¢nika: %-ny podiel v spolo¢nosti:
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12.|Zmenila spolo¢nost v poslednych 2 rokoch kapitalovu Struktdru (zvySenie/znizenie ZI a pod.)?
nie

a
ano/upresnite:

13.|Zluéila sa alebo splynula spolo¢nost s inou spolo¢nosto, alebo nastali iné zmeny vo vlastnickej Strukt. po¢as poslednych 2 rokov?
nie

Q
ano/upresnite kedy, s kym, podiel akcii:

14.|Zluéuje sa prave alebo splyva Spolo¢nost s inou spolo¢nostou alebo nastavaji iné zmeny vo vlastnickej Struktire spolo¢nosti?
nie

a
ano/upresnite kedy, s kym, podiel akcii:

15.|Boli vySSie uvedené zmeny v otazkach 12., 13., 14. schvélené Valnym zhromazdenim spolo¢.?
nie

Q
ano/upresnite datum VZ a priloZte kdpiu uznesenia:

16.[Je Spolo¢nost informovand, Ze ma ina pravnicka alebo fyzicka osoba v plane zakupit, ¢i inak ziskat akcie Spolo¢nosti ?
nie

a
ano/upresnite:

Informacie o existujiicom a poZadovanom poisteni zodpovednosti ¢lenov organov spolognosti

17.[|Mala spolo¢nost uz skor uzatvorené takéto poistenie v ktorejkolvek poistovni?
D .

nie

ano/uvedte: Nazov poistovne: QBE

Doba trvania poistenia: od 1.1.2014 - 31.1.2014, 1.9.2012 - 31.12.2013

Retroaktivny datum: 1.1.2002

Limity plnenia: 1 000 tis. € , sublimit 200 tis. € bez spolutasti

Skodovost, podet $kod: 0

D6vod ukonéenia zmluvy:  uplynutie doby urcitej

18.|Pozadované poistné krytie v Allianz — Slovenskej poistovni:

Limity plnenia: a) 1 000 000,- €
(max. 3 varianty) b) sublimit 200 000,- €
c)

Retroaktivny datum: 1.1.2002




Uzemné platnost poistenia: svet okrem USA Kanada |
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Informécie o $kodovom priebehu, narokoch a Zalobach

19.|Mé niektory z €lenov predstavenstva, dozornej rady alebo konatelov Spolo€nosti informacie o udalosti, z ktorej by mohli vyplyvat

naroky voci poistitelovi, v pripade uzatvorenia poistenia zodpovednosti za Skodu spdsoben( ¢lenmi organov spolo¢nosti?
nie
ano/upresnite na osobitne prilozenom hlavi¢kovom papieri vasej Spolo¢nosti s podpisom Stat.organu

20.|Bola podana zaloba proti si¢asnému ¢lenovi predstavenstva, dozornej rady alebo konatelovi VaSej Spolo¢nosti (alebo dcérskych
spolo¢nosti), z ktorej by vyplyvala povinnost existujiceho alebo nasledujdceho poistitela vyplatit poistné plnenie z poistenia

zodpovednosti za Skodu spdsobenu ¢lenmi organov spolo¢nosti?
nie
a

ano/upresnite na osobitne prilozenom hlavi¢kovom papieri vasej spolo¢nosti s podpisom Stat.organu

21.|Uvedte vSetky zmeny v predstavenstve, DR (konatelov) za poslednych 6 mesiacov:

22.]Vymenujte vSetkych €lenov predstavenstva Spolo¢nosti s datumom ich nastupu do funkcie / v pripade s.r.o. vymenujte konatelov:

- postacuje aktualny vypis z Obchodného registra

23.|Vymenuijte vSetkych ¢lenov Dozornej rady Spolo¢nosti s datumom ich nastupu do funkcie:

- postaduje aktualny vypis z Obchodného registra

Vyhlasenie

Ja, dolupodpisany/a ¢len/ka predstavenstva / konatel/ka / spolo¢nosti, vyhlasujem, Ze:

som opravneny/a vyplnit dotaznik v mene spolo¢nosti a vSetkych dcérskych spolo¢nosti

vSetky odpovede na tieto otazky zodpovedaju skuto€nosti a su pravdivé

Meno podpisujuceho zodpovedného predstavitela spolo€nosti:

Funkcia:

Datum podpisu:

Podpis + peciatka spolo¢nosti:









